
223 REMINGTON SMALL BASE SIZER DIE - RCBS 223 REMINGTON
SMALL BASE SIZER DIE

The 223 Remington Small Base Sizer Die is for bottleneck type cases used in
tight-chambering semi-automatic, pump or lever-action firearms. The sizer
resizes cases below SAAMI minimums, reducing the shoulder and body by a
few thousandths. It also de-primes the case. Note: Not recommended for
ammunition used in bolt-action rifles.

Attributes

Name: RCBS 223 REMINGTON SMALL BASE SIZER DIE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060911
Mfr. No.: 11131
Cartridge: 223 Remington
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 076683111319

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 223 Remington Small
Base Sizer Die
Einführung
Danke, dass du die 223 Remington Small Base Sizer Die von RCBS gewählt hast. Dieses Produkt ist für das
Verkleinern von FlaschenhalsHülsen konzipiert, die in eng tolerierten halbautomatischen, Pump oder
Repetierfeuerwaffen verwendet werden. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung von Wiederladegeräten vertraut bist, bevor
du es verwendest.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Die und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt sind.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die 223 Remington Small Base Sizer Die nicht mit Munition, die für Repetierbüchsen
vorgesehen ist.
Stelle sicher, dass die Die ordnungsgemäß installiert und in deiner Wiederladepresse gesichert ist, bevor
du sie verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Verkleinerungsgrenzen, um Schäden an den Hülsen oder der Die zu
vermeiden.
Überprüfe immer die verkleinerten Hülsen auf die richtigen Abmessungen, bevor du sie in Feuerwaffen
lädst.
Versuche nicht, Hülsen zu verkleinern, die übermäßig abgenutzt oder beschädigt sind.
Vermeide Ablenkungen, während du das Wiederladegerät bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
Setze die 223 Remington Small Base Sizer Die in die Presse ein und befolge die Anweisungen des
Herstellers zum Sichern.
Passe die Die gemäß den Spezifikationen der Presse auf die gewünschte Höhe an.

Nutzung:2.

Bereite deine Hülsen vor, indem du sie reinigst und auf Schäden überprüfst.
Entprimere die Hülsen, falls erforderlich.
Setze eine Hülse in den Hülsenhalter der Presse ein.
Betätige die Presse, um die Hülse zu verkleinern, und stelle sicher, dass die Die korrekt
funktioniert.
Überprüfe nach dem Verkleinern die Abmessungen der Hülse mit geeigneten Messgeräten.
Wiederhole den Vorgang für alle Hülsen und sorge für einheitliches Verkleinern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich.
Werfe die Die oder andere Metallkomponenten nicht im regulären Müll weg. Befolge die örtlichen
Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 223 Remington Small Base Sizer Die beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung mit der 223 Remington Small Base Sizer Die gewährleisten. Bleibe immer über
Sicherheitspraktiken und Aktualisierungen im Zusammenhang mit deinem Wiederladegerät informiert.



Safety Instruction Guide for 223 Remington Small
Base Sizer Die
Introduction
Thank you for choosing the 223 Remington Small Base Sizer Die by RCBS. This product is designed for resizing
bottleneck type cases used in tightchambering semiautomatic, pump, or leveraction firearms. It is important to
follow safety guidelines to ensure safe use and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and handling of reloading equipment before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the 223 Remington Small Base Sizer Die with ammunition intended for boltaction rifles.
Ensure that the die is properly installed and secured in your reloading press before use.
Do not exceed the recommended resizing limits to avoid damaging the cases or the die.
Always check the resized cases for proper dimensions before loading them into firearms.
Do not attempt to resize cases that are excessively worn or damaged.
Avoid distractions while operating the reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is clean and free of debris.
Insert the 223 Remington Small Base Sizer Die into the press, following the manufacturer’s
instructions for securing it.
Adjust the die to the desired height according to the press specifications.

Usage:2.

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.
Deprime the cases if necessary.
Place a case in the shell holder of the press.
Operate the press to resize the case, ensuring the die is functioning correctly.
After resizing, check the case dimensions with appropriate gauges.
Repeat the process for all cases, ensuring consistent resizing.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not throw away the die or any metal components in regular waste. Follow local guidelines for
hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 223 Remington Small Base Sizer Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure you have the product details ready when
seeking assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the 223 Remington Small Base Sizer Die. Always stay informed about safety practices and updates related
to your reloading equipment.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Reducción de Base Pequeña 223 Remington
Introducción
Gracias por elegir el Die de Reducción de Base Pequeña 223 Remington de RCBS. Este producto está diseñado
para redimensionar cartuchos de tipo bottleneck utilizados en armas de fuego semiautomáticas, de bombeo o
de palanca con cámaras ajustadas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y cumplir con las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento y manejo del equipo de recarga antes de usarlo.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el Die de Reducción de Base Pequeña 223 Remington con municiones destinadas a rifles de
cerrojo.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado y asegurado en tu prensa de recarga antes de
usarlo.
No excedas los límites de redimensionado recomendados para evitar dañar los cartuchos o el die.
Siempre verifica las dimensiones de los cartuchos redimensionados antes de cargarlos en las armas de
fuego.
No intentes redimensionar cartuchos que estén excesivamente desgastados o dañados.
Evita distracciones mientras operas el equipo de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.
Inserta el Die de Reducción de Base Pequeña 223 Remington en la prensa, siguiendo las
instrucciones del fabricante para asegurarlo.
Ajusta el die a la altura deseada de acuerdo con las especificaciones de la prensa.

Uso:2.

Prepara tus cartuchos limpiándolos e inspeccionándolos en busca de daños.
Desprime los cartuchos si es necesario.
Coloca un cartucho en el soporte de la prensa.
Opera la prensa para redimensionar el cartucho, asegurándote de que el die esté funcionando
correctamente.
Después de redimensionar, verifica las dimensiones del cartucho con calibres apropiados.
Repite el proceso para todos los cartuchos, asegurando un redimensionado consistente.



Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No tires el die ni ningún componente metálico en la basura regular. Sigue las pautas locales para la
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Die de Reducción de Base Pequeña 223 Remington,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Asegúrate de tener los
detalles del producto listos al buscar asistencia.

Conclusión
Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con el Die de Reducción de Base Pequeña 223 Remington. Mantente siempre informado sobre las
prácticas de seguridad y actualizaciones relacionadas con tu equipo de recarga.



Guide de Sécurité pour le Die de
Redimensionnement Small Base 223 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement Small Base 223 Remington de RCBS. Ce produit est conçu
pour le redimensionnement des douilles de type goulot utilisées dans des armes semiautomatiques, à pompe ou
à levier avec des chambres étroites. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et le respect des réglementations de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tu es familier avec le fonctionnement et la manipulation de l'équipement de rechargement
avant utilisation.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.
Garde la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.
Range le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Inspecte régulièrement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Suis toutes les instructions et directives du fabricant concernant l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le die de redimensionnement Small Base 223 Remington avec des munitions destinées
aux fusils à verrou.
Assuretoi que le die est correctement installé et sécurisé dans ta presse de rechargement avant
utilisation.
Ne dépasse pas les limites de redimensionnement recommandées pour éviter d'endommager les douilles
ou le die.
Vérifie toujours les dimensions des douilles redimensionnées avant de les charger dans les armes à feu.
Ne tente pas de redimensionner des douilles qui sont excessivement usées ou endommagées.
Évite les distractions pendant l'utilisation de l'équipement de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Insère le die de redimensionnement Small Base 223 Remington dans la presse, en suivant les
instructions du fabricant pour le sécuriser.
Ajuste le die à la hauteur désirée selon les spécifications de la presse.

Utilisation :2.

Prépare tes douilles en les nettoyant et en inspectant les dommages.
Déprime les douilles si nécessaire.
Place une douille dans le portedouille de la presse.
Actionne la presse pour redimensionner la douille, en veillant à ce que le die fonctionne
correctement.
Après le redimensionnement, vérifie les dimensions de la douille avec des jauges appropriées.
Répète le processus pour toutes les douilles, en assurant un redimensionnement cohérent.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations
locales.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne jette pas le die ou les composants métalliques dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales
pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du die de redimensionnement Small Base 223
Remington, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Assuretoi d'avoir les
détails du produit prêts lorsque tu cherches de l'aide.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec le die de redimensionnement Small Base 223 Remington. Reste toujours informé des pratiques de
sécurité et des mises à jour relatives à ton équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies di
Ridimensionamento Small Base 223 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington di RCBS. Questo prodotto è
progettato per ridimensionare casi di tipo bottleneck utilizzati in armi da fuoco semiautomatiche, a pompa o a
leva con camere strette. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformità con le normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della gestione dell'attrezzatura di ricarica prima
dell'uso.
Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (DPI) adeguato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti.
Tieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il dies per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington con munizioni destinate a fucili a
otturatore.
Assicurati che il dies sia correttamente installato e fissato nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare i limiti di ridimensionamento raccomandati per evitare di danneggiare i casi o il dies.
Controlla sempre le dimensioni dei casi ridimensionati prima di caricarli nelle armi da fuoco.
Non tentare di ridimensionare casi eccessivamente usurati o danneggiati.
Evita distrazioni mentre utilizzi l'attrezzatura di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
Inserisci il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington nella pressa, seguendo le
istruzioni del produttore per fissarlo.
Regola il dies all'altezza desiderata secondo le specifiche della pressa.

Uso:2.

Prepara i tuoi casi pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
Deprime i casi se necessario.
Posiziona un caso nel supporto della pressa.
Aziona la pressa per ridimensionare il caso, assicurandoti che il dies funzioni correttamente.
Dopo il ridimensionamento, controlla le dimensioni del caso con gli strumenti appropriati.
Ripeti il processo per tutti i casi, assicurando un ridimensionamento coerente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.



Non gettare il dies o qualsiasi componente metallico nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Dies di Ridimensionamento Small Base 223
Remington, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurati di avere
i dettagli del prodotto pronti quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington. Rimani sempre informato sulle pratiche di
sicurezza e sugli aggiornamenti relativi alla tua attrezzatura di ricarica.



Sikkerhetsveiledning for 223 Remington Small
Base Sizer Die
Introduksjon
Takk for at du valgte 223 Remington Small Base Sizer Die fra RCBS. Dette produktet er designet for å resize
flaskehalstype hylser som brukes i stramme kammer i semiautomatiske, pumpe eller leddvåpen. Det er viktig å
følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg bruk og overholdelse av EUregelverket.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften og håndteringen av omlastingsutstyr før bruk.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Oppbevar die og alle omlastingskomponenter utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig die for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis skadet.
Følg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk 223 Remington Small Base Sizer Die med ammunisjon beregnet for boltaction rifler.
Sørg for at die er riktig installert og sikret i omlastingspressen før bruk.
Ikke overskrid de anbefalte resizinggrensene for å unngå å skade hylsene eller die.
Kontroller alltid de resized hylsene for riktige dimensjoner før du laster dem inn i våpen.
Forsøk ikke å resize hylser som er overdreven slitt eller skadet.
Unngå distraksjoner mens du betjener omlastingsutstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen din er ren og fri for rusk.
Sett 223 Remington Small Base Sizer Die inn i pressen, i henhold til produsentens instruksjoner for
å sikre den.
Juster die til ønsket høyde i henhold til pressespesifikasjonene.

Bruk:2.

Forbered hylsene dine ved å rengjøre og inspisere dem for skade.
Deprim hylsene om nødvendig.
Plasser en hylse i hylseholderen til pressen.
Betjen pressen for å resize hylsen, og sørg for at die fungerer som den skal.
Etter resizing, kontroller hylsedimensjonene med passende måleverktøy.
Gjenta prosessen for alle hylser, og sørg for konsekvent resizing.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
Kast ikke die eller noen metalldeler i vanlig avfall. Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av farlig
avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av 223 Remington Small Base Sizer Die, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet. Sørg for at du har produktdetaljene klare når du
søker hjelp.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med 223 Remington Small Base Sizer Die. Hold deg alltid informert om sikkerhetspraksis
og oppdateringer relatert til omlastingsutstyret ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Sizer Die
223 Remington
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy sizer die 223 Remington firmy RCBS. Produkt ten jest zaprojektowany do
przekształcania przypadków typu butelkowego używanych w broni półautomatycznej, pompowej lub z dźwignią
o ciasnych komorach. Ważne jest przestrzeganie wytycznych bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zgodność z przepisami UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady obsługi i użytkowania sprzętu do ponownego ładowania przed jego użyciem.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matrycę i wszystkie komponenty do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i osób
wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj matrycy sizer die 223 Remington z amunicją przeznaczoną do karabinów z zamkiem.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zainstalowana i zabezpieczona w prasie do ponownego
ładowania przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych limitów przekształcania, aby uniknąć uszkodzenia przypadków lub matrycy.
Zawsze sprawdzaj przekształcone przypadki pod kątem odpowiednich wymiarów przed załadowaniem ich
do broni.
Nie próbuj przekształcać przypadków, które są nadmiernie zużyte lub uszkodzone.
Unikaj rozproszeń podczas obsługi sprzętu do ponownego ładowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Włóż matrycę sizer die 223 Remington do prasy, zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi
jej zabezpieczenia.
Dostosuj matrycę do żądanej wysokości zgodnie ze specyfikacjami prasy.

Użytkowanie:2.

Przygotuj swoje przypadki, czyściąc je i sprawdzając pod kątem uszkodzeń.
Usunięcie spłonek z przypadków, jeśli to konieczne.
Umieść przypadek w uchwycie na muszkę prasy.
Obsłuż prasę, aby przekształcić przypadek, upewniając się, że matryca działa prawidłowo.
Po przekształceniu sprawdź wymiary przypadku za pomocą odpowiednich narzędzi pomiarowych.
Powtórz proces dla wszystkich przypadków, zapewniając jednolite przekształcanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe.



Nie wyrzucaj matrycy ani żadnych metalowych komponentów do zwykłych odpadów. Postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania matrycy sizer die 223 Remington,
zapoznaj się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij się, że masz
gotowe szczegóły produktu, gdy będziesz szukać pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie podczas ponownego ładowania z matrycą sizer die 223 Remington. Zawsze bądź na bieżąco z
praktykami bezpieczeństwa i aktualizacjami dotyczącymi swojego sprzętu do ponownego ładowania.



Turvallisuusohjeet 223 Remington Small Base
Sizer Die:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS:n 223 Remington Small Base Sizer Die:n. Tämä tuote on suunniteltu pullotyyppisten
patruunoiden koon muuttamiseen, joita käytetään tiukasti sovitetuissa puolauto tai pumppu tai leveraction
aseissa. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n säädösten
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet latausvälineiden toiminnan ja käsittelyn ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Pidä työalue puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die ja kaikki latauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä 223 Remington Small Base Sizer Die:ta patruunoiden kanssa, joita käytetään boltaction
kivääreissä.
Varmista, että die on oikein asennettu ja kiinnitetty latauspainosi ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja koon muuttamisrajoja, jotta et vahingoita patruunoita tai die:tä.
Tarkista aina koon muutetut patruunat oikeiden mittojen varalta ennen niiden lataamista aseisiin.
Älä yritä muuttaa kokoa patruunoilta, jotka ovat liikaa kuluneita tai vaurioituneita.
Vältä häiriöitä latausvälineiden käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspainosi on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta 223 Remington Small Base Sizer Die painoon, noudattaen valmistajan ohjeita sen
kiinnittämiseksi.
Säädä die haluttuun korkeuteen painon spesifikaatioiden mukaan.

Käyttö:2.

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Poista sytytin patruunoista, jos tarpeen.
Aseta patruuna painon kuoren pidikkeeseen.
Toimi painoa muuttaaksesi patruunan kokoa, varmistaen, että die toimii oikein.
Tarkista patruunan mitat sopivilla mittausvälineillä koon muuttamisen jälkeen.
Toista prosessi kaikille patruunoille varmistaen tasainen koon muuttaminen.

Hävittämisohtoehdot
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
Älä heitä die:tä tai muita metallikomponentteja tavalliseen jätteeseen. Noudata paikallisia ohjeita
vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 223 Remington Small Base Sizer Die:n käytöstä, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina apua
pyytäessäsi.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen 223
Remington Small Base Sizer Die:n kanssa. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuskäytännöistä ja päivityksistä, jotka
liittyvät latausvälineisiisi.



Säkerhetsinstruktionsguide för 223 Remington
Small Base Sizer Die
Introduktion
Tack för att du valt 223 Remington Small Base Sizer Die från RCBS. Denna produkt är designad för att ändra
storleken på bottlenecktyp av hylsor som används i tightchambering semiautomatiska, pump eller kolvgevär.
Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EUförordningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift och hantering av omladdningsutrustning innan användning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara die och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet die för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer för användning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte 223 Remington Small Base Sizer Die med ammunition avsedd för kolvgevär.
Se till att die är korrekt installerad och säkrad i din omladdningspress innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade storleksgränserna för att undvika skador på hylsorna eller die.
Kontrollera alltid de omformade hylsorna för korrekta dimensioner innan du laddar dem i vapen.
Försök inte att ändra storleken på hylsor som är kraftigt slitna eller skadade.
Undvik distraktioner medan du använder omladdningsutrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.
Sätt in 223 Remington Small Base Sizer Die i pressen, följande tillverkarens instruktioner för att
säkra den.
Justera die till önskad höjd enligt pressens specifikationer.

Användning:2.

Förbered dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem för skador.
Deprimera hylsorna om det behövs.
Placera en hylsa i skalenhållaren på pressen.
Använd pressen för att ändra storleken på hylsan, se till att die fungerar korrekt.
Efter storleksändringen, kontrollera hylsans dimensioner med lämpliga måttverktyg.
Upprepa processen för alla hylsor och säkerställ konsekvent storleksändring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Släng inte die eller några metallkomponenter i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av
farligt avfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående användningen av 223 Remington Small Base Sizer Die, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten. Se till att ha produktens detaljer redo när du söker
hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med 223 Remington Small Base Sizer Die. Håll dig alltid informerad om säkerhetsrutiner
och uppdateringar relaterade till din omladdningsutrustning.



Bezpečnostní pokyny pro 223 Remington Small
Base Sizer Die
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 223 Remington Small Base Sizer Die od společnosti RCBS. Tento produkt je navržen
pro zmenšování nábojnic typu láhve používaných v úzkých komorách poloautomatických, pumpovacích nebo
opakovacích zbraní. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a shodu s
předpisy EU.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou a manipulací s vybavením pro přebíjení před použitím.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Skladujte die a všechny komponenty pro přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Dodržujte všechny pokyny a směrnice výrobce pro použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte 223 Remington Small Base Sizer Die s municí určenou pro pušky s otočným závěrem.
Ujistěte se, že je die správně nainstalováno a zajištěno ve vaší přebíjecí lisce před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity zmenšování, abyste se vyhnuli poškození nábojnic nebo die.
Vždy zkontrolujte zmenšené nábojnice na správné rozměry před jejich vložením do zbraní.
Nepokoušejte se zmenšovat nábojnice, které jsou nadměrně opotřebované nebo poškozené.
Vyhněte se rozptýlení při obsluze vybavení pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí liska čistá a bez nečistot.
Vložte 223 Remington Small Base Sizer Die do lisky podle pokynů výrobce pro jeho zajištění.
Nastavte die na požadovanou výšku podle specifikací lisky.

Použití:2.

Připravte své nábojnice tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na poškození.
Pokud je to nutné, odstraňte zápalku z nábojnic.
Umístěte nábojnici do držáku nábojnice lisky.
Obsluhujte lisku, abyste zmenšili nábojnici, a ujistěte se, že die funguje správně.
Po zmenšení zkontrolujte rozměry nábojnice pomocí příslušných měřidel.
Opakujte proces pro všechny nábojnice a zajistěte konzistentní zmenšení.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.
Nevyhazujte die nebo jakékoli kovové komponenty do běžného odpadu. Řiďte se místními pokyny pro
likvidaci nebezpečného odpadu.



Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití 223 Remington Small Base Sizer Die, obraťte se na
kontaktní informace výrobce uvedené u produktu. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu, když
budete žádat o pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s
223 Remington Small Base Sizer Die. Vždy se informujte o bezpečnostních praktikách a aktualizacích týkajících
se vašeho vybavení pro přebíjení.
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